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Zabica -nevesfica (carobna pravijica)

Nekoc je Zivel kralj, ki je imel tri
sinove. Nedale¢ od njegovega kra-
ljestva pa je stanovala v neki ob:
mejni vasici stara zena, ki je imela
edino hcéerko Ces3njico.

Kralj pa je bil ze star; zato je
poslal svoje sinove po svetu, da bi
spoznali obicaje tujih dezel in da
bi si tam pridobili spretnosti in spo-
sobnosti za vladanje kraljestva, ki
bo po njegovi smrti njihova last.

Stara Zena je Zivela v svoji kocici
mirno in tiho s héerko Cesnjico, ki
je dobila to ime odtod, ker je bolj
ljubila ce$nje kakor vsako drugo
hrano. Stara mamica pa ni imela niti
vrta niti denarja, da bi vsak dan
kupovala ¢e3nje, zato ji ni preosta:
jalo drugega, kakor da je sSla v bliz-
njo grofovsko palaco, kjer je dobro
poznala sluzinc¢ad, in poprosila tam
za najlepse CeSnje. Hcerkice pa ni
vzela s seboj; Cesnjica je bila nam-
re¢ zelo lepa deklica in mamica se
je bala, da bi se ji ne pripetila ne-
sreca. Slucaj pa je nanesel, da je
tudi stara grofica zelo rada zobala
c¢es$nje. Ker je tudi ona poznala
Cesnjico, je kaj hitro uganila, kam
izginjajo najlepsi sadezi iz njenega
vrta.

Medtem so princi potovali in priz
§li nekega dne v vas, kjer sta ziveli
stara mamica in Ce$njica. Zagledali
so lepo deklico pri oknu, ko je Ce=z

sala svoje krasne zlate kodre, in
vsak jo je hotel imeti za Zeno. Be-
seda je dala besedo, pricel se je med
njimi prepir, kdo jo bo prvi ogovos
ril. To njihovo prerekanje je slisala
tudi grofica, ki se je peljala bas tam
mimo. Ko je spoznala, da je njiho-
vemu besedicenju vzrok njena lepa
mlada soseda, jo je zgrabila jeza in
v svoji nejevolji je zazelela, da bi se
Ces$njica spremenila v grdo Zabo in
da bi ¢epela v vodi pod mostom ne:z
kje na koncu sveta. Komaj je to iz-
rekla, se je Ze zgodilo. Cesnjica se je
spremenila v Zabico in izginila iz=
pred njenih in prin¢evih oci. Sedaj
princi niso imeli veé vzroka za pre-
pire, podali so si roke v spravo in
se vrnili v o¢etovo hiso.

Kmalu potem je stari kralj spo-
znal, da je postal slaboten in nadle=
zen in da ni vec sposoben za kralje-
vanje. Sklenil je, da izroci kralje=
stvo enemu izmed sinov; ni se pa
mogel odlociti, komu bi ga predal.
Sklical je torej svoje sinove in jim
rekel: »Vse tri vas imam enako rad
in vsakemu izmed vas bi rad dal
kraljestvo; ker pa Zelim svojim dr-
zavljanom najboljSega kralja, se
bom odlocil za najboljsega nasled-
nika. Preizkusiti vas moram. Dal vam
bom tri naloge in kdor izmed vas
mi bo vse tri prav resil, ta bo postal
kralj moje dezele. Prva naloga je,
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da mi morate poiskati sto komolcev
tako fine tkanine, da jo bom po
dolgem lahko potegnil skozi svoj
zlati prstan.« Sinovi so obljubili, da
bodo vse storili, kar bo le mogoce,
in so se odpravili na pot. ..

Najstarejsa sinova sta vzela s se:
boj mnogo ljudi, vozov in kocij,
prepric¢ana sta bila, da bosta nasla
zazeleno tkanino. Najmlajsi je 3el
pa kar sam brez spremstva. Prisli
so do nekega razpotja, dve poti sta
peljali po lepih zelenih livadah, kjer
so se vile bele stezice, zasenCene od
roznatih grmov; trefja pot pa je
bila pusta in zanemarjena, posuta
z debelim kamenjem in je peljala
preko gole pustinje. Oba starejsa
brata sta si izbrala obe lepsi in pri-
jetnejsi poti, mlajsi pa se je poslovil
od njiju in jo mahnil, veselo Zvizi:
gajoC, v pustinjo. KocCije in vozovi
starejsih dveh so bili kmalu polni
razli¢nih tkanin, kajti pokupila sta
vse, kar je bilo le malo podobno fi:
nejsi tkanini. Najmlajsi pa je dolgo
¢asa hodil po neobljudenih krajih,
kjer ni bilo mogoce kupiti nobene
lepe tkanine; zato je postajal vedno
bolj otozen in obupan, dokler ni
konéno prisel do nekega mosta, ka-
mor je sédel, da bi si malo odpocil in
bridko potozil nad svojo nesreco.
Kar je pomolila iz vode glavo grda
z7aba in ga vpralala z dglasom, ki je
prav prijetno zvenel, kaj da mu je.
»Sitna zabica, saj mi ne mores po=
magatil« ji je preseneCen odgovoril
princ. »Kdo ti je to rekel,« ga vpra-
Sa zaba, »povej mi, kaj te teZil« In
res ji je princ ¢ez nekaj Casa razlo-
Zil svojo povest in ji povedal, zakaj
ga je oce poslal po svetu. »Pomagati
ti hocem,« mu rece zaba. Potopila
se je nazaj v vodo in se kmalu zo-
pet prikazala, drze¢ v ustih kakor
¢cloveska pest velik ko3cek platna,
umazan in blaten, kakor je le mogo-
¢de. Zaukazala je princu, naj vzame
platno in gre z njim. Princu ni po=
sebno ugajala ta grda cunjica, ven=
dar je v govorjenju zabice bilo ne:
kaj, kar mu je godilo in mu dajalo
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upanje. »Boljse nekaj kakor nic,«
si je mislil, spravil je krpo v Zep in
se zahvalil zabici, ki se je zopet po-
topila v vodo, trudna od napora.
Cim dalje je 3el, tem teZji se mu je
zdel zep, v katerem je nosil platno.
Zato je kar krenil proti domu, za-
upajoé v dobro sreco.

V' domaco palaco je prispel prav
tisti ¢as kakor njegovi bratje s ko-
Cijami in vozovi. Stari kralj je bil
zelo vesel, ko je spet videl svoje
otfroke; potegnil je prstan s prsta,
da bi poskusil, kdo izmed njih je
prinesel platno, ki bo §lo skozi pr=
stan. Med vsem blagom, ki sta ga
privlekla starej3a sinova, ni bilo no-
bene tkanine, ki bi bila tako mehka
in voljna, da bi se dala potegniti
skozi ozki obrocek. Osramocena sta
stala pred ocetom in mlajsim braz
tom, kateremu sta se Ze prej sme-
jala, ker je priSel navidez praznih
rok. Kako velika pa je bila Sele
njuna jeza, ko je najmlajsi segel
v zep in privilekel iz njega koscek
tkanine, ki je bila po mehkobi, be:
lini in lepoti tisoCkrat lepSa kakor
le kdaj katera. Bila je tako drobno
tkana, da je z lahkoto 3la skozi pr-
stan, da celo dva taka kosa bi je
nemara potegnili skozenj. Oce je
vzradoi$éen objel najmlajSega sina
in zapovedal sluzabnikom, naj po-
mecejo vse debelo platno v morje.
Nato pa je rekel svojim sinovom:
»Sedaj se pa brz lotite druge naloge!
Prinesite mi tako majhnega psicka,
da bo lahko lezal v orehovi lupi-
nicil«

Sinovi se niso malo prestrasili te:
da novega ukaza, ker so pa vsi hre:
peneli po kraljevski kroni, so se
vendar odlocili, da Se enkrat posku-
sijo svojo sreco. Cez nekaj dni so
se zopet locili in najmlajsi je izbral
svojo pusto pot z upanjem v sreco.
Komaj je sedel na oni most, ze je
pokukala iz vode njegova prijate:
ljica zaba, sedla poleg njega, od:
prla Siroka usta in prijazno zakvar
kala: »Kaj je zopet?« Sedaj princ ni



veé¢ dvomil v ¢udezno mo¢ prijazne
zabice in ji je takoj povedal, kaj
zeli. »Naj bo tudi to storjeno zate,«
je rekla in skoéila v potok, prinesla
droben oreh in mu svetovala, naj
pojde z njim domov k ocetu; nalah-
no ga naj zdrobi in videl bo, kaj se
bo zgodilo. Princ je zadovoljen odsel
po svoji poti, zaba pa je trudna sko-
¢ila nazaj v vodo.

Brata sta prisla domov in prinesla
vsak ve¢ majckenih, srékanih psic:
kov. Stari kralj je bil pravicen, ho-
tel je pomagati vsem, zato je poslal
po veliko orehovo lupino in je pre:
izkusil, ¢e se skrijejo Zivalce vanjo.
Toda temu psicku je gledala iz lu-
pine noga, onemu glava, skratka,
nobenega ni bilo mogoce popolno:=
ma skriti v orehovo lupinico. Ko so
bili ze vse preizkusili, se je najmlaj-
§i sin priklonil svojemu ocetu, mu
dal oreh 'in ga prosil, naj ga nalahno
stre. Komaj je bilo to narejeno, Ze
je stekel lep, drobckan psicek po
kraljevi dlani in mahal z repkom.
V'si so se zacudili, kralj pa je objel
sina in narocCil slugam, naj pome:
Cejo vse ostale pse v morje.

Nato je pa rekel: »NajteZji nalogi
sta re3eni! Poslu3ajte zdaj §e mojo
zadnjo zeljo! Kdor bo pripeljal do:
mov najlepso deklico, bo postal ta-
koj moj naslednik.« \

V'si sinovi so bili prepri¢ani, da
bodo to zeljo kaj lahko izpolnili, in
so odsli po svetu, iskat najlepSo de-
klico. Najmlajsi pa ni bil tako dobre
volje kakor pri prvih dveh nalogah.
Mislil je: »Zabica je dosedaj storila
dosti zame, toda kje naj dobi tako
lepo deklico, ki bi se lahko pokazala
kot najlep$a na dvoru mojega oce:
ta.« Sel je dalje in vzdihujo¢ in s
tezkim srcem sédel na svoj prostor:
cek na mostu. »Ah, zabica moja,
sedaj mi pa ne more§ pomadgatil«
»No, pa mi povej, kaj rabi§l« In
princ ji je razlozil svoje in ocetove
zelje. »Pojdi proti domu, lepa de-
klica ze pride sama za teboj. Samo
pazi, da se spotoma ne zasmejes,
pa naj pride kar holel« To mu je

povedala zabica in izginila v vodi.
Princ pa je Se vedno vzdihoval, ker
tokrat ni dosti dal na njene besede.
Potem je krenil proti domu.

Toda ni bil Se dale¢, ko je zasliz
$al za seboj nek Sum. Ozrl se je in
zagledal Sest velikih vodnih podgan,
ki so bile vprezene v izdolbljeno bu:

¢o in so jo vlekle kakor kocijo v
polnem diru. Na kozlu je sedela
stara debela krastaca kot kocijaz,
za njo pa sta stali dve drobckani
z7abici za sluzabnika, dve miski s
kosatimi bréicami sta pa tekli pred
vprego kot znanilki. V kociji pa je
sedela njegova prijateljica zabica,
zelo majhna in neznatna, vendar
sila resna in dostojanstvena. Fos-
klonila se je princu, ko je cudna
kocija §vignila mimo njega. Princ
je bil mnogo prevec zatopljen v svos
je misli, kako bi prisel do lepe prinz
ceske, zato se ni kdovekaj zmenil
za ta sprevod, da bi se zasmejal,
mu pa §e v glavo ni padlo. Kocija
je zdrdrala mimo njega in je kmalu
izginila za ovinkom. Toda kako je
bil presenecen, ko je zavil okoli
ogla in zagledal krasno kocijo, ki je
bilo vanjo vprezenih Sest ¢rnih konj
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s kocijazem v pestri livreji, v koéiji
pa je sedela najlep3a deklica, kar
jih je kdaj videl. Spoznal je Ces:
njico, po kateri je ze doldo Casa
hrepenel ...

Ko je dospel do kocije, so mu
sluzabniki odnrli srebrna vratca, da
je orisedel k lepi dami.

Kmalu so se pripeljali v ocCetov

grad, kamor sta ze prisla tudi njego:
va brata s celo vrsto lepih deklet.
Toda ko so videli Ce3njico, so jo vsi
spoznali za najlepso deklico kralje-
stva. Ginjeni oCe je objel najmlaj-
Sega sina in ga imenoval za nasled-
nika. Princ pa se je oZenil s Cesnji=
co, s katero je zivel dolgo in sre¢no
in morda 3e Zivi, ¢e Ze ni umrl . ..

Od sirele do vxigalic

Tudi po ognju se ¢lovek razlikuje
od zivali in napravljanje ognja je po-
magalo ¢&loveku, da se je osvobodil
zveze, s katero ga je hotela narava
prisiliti na skupno Zivljenje z ostalimi
zivimi bitji. V tem ti¢i tudi globoka
resnica v staroznani bajki o Promete-
ju, ki je ukradel bogovom ogenj, da ga
odnese ljudem, pa so ga zato bogovi
kaznovali in prikovali na skalnato pe-
¢ino.

Kako je ¢lovek spoznal, da se lahko
okoristi z »nebesnimi in podzemnimi
cudezic, je tezavno ugotoviti. Vsekako
pa je moral biti Clovek neizreceno
iznenaden, ko se je prvi¢ seznanil z
dvema prirodnima pojavoma, ki pri-
naSata ogenj — z bliskom in z Zareco
lavo iz ognjenikov. Od groma in strele
zazgane stepe suhe trave in od Zarele
lave uniCeni gozdovi so bili posredniki,
na katerih se je élovek preprical o bla-
go ucéinkujo¢i uporabljivosti ognjenih
elementov.

Praclovek se je pa hotel z ognjem
tudi okoristiti ter je s poskusom do-
gnal, da tekne nad ognjem pedeno me-
so veliko bolje in da je mehkejse od
sirovega in trdega. Zavoljo tega se je,
ko je zagorela prva grmada, tudi po-
trudil, da je ogenj obdrzal, kajti za-
paljene stepe, ki jih je uZgala lava, in
goreCa drevesa, ki jih je upalila strela,
da so gorela tedne in tedne, so poka-
zala ljudem skrivnost, kako je treba
ravnati, da ogenj dlje Casa gori. Vsak
vetri¢ jim je lahko objasnil, kako se
more ugasla in tleCa Zerjavica pod pe-
pelom zopet razpaliti v svetal in ve-
lik plamen. Ko so opazovali te prirod-
ne pojave, so se ljudje sami od sebe
nauéili, da s pomocjo suhih trsk in ve-
jevija raznetijo ogenj. Tako je pricel
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élovek s stalnim nakladanjem potreb-
nega kuriva, reCi bi smeli, ogenj nego-
vati na tak nacdin, kakor negujemo ko-
ristno domaco Zival.

PrenaSanje in proizvajanje novega
ognja od teh »stalnih ognjev« je
obstajalo Ze v najstarej$ih ¢asih in na-
hajamo ga Se dandanes pri preprostih
narodih. Severnoameriski Indijanci no-
sijo Se sedaj na lovskih pohodih Zare-
¢o posuSeno skorjo nekega drevesa.

Tudi afriSko pleme Vagaida prenasa
ogenj, in sicer je to tleéa stisnjena
gmota neke trave, ki jo ovijajo s sve-
70 in vlazno travo. Spartanci so imeli
posebne vojake, katerih dolZnost je
bila, v éasu vojne nositi ogenj, ki so
ga smeli obnoviti le na domadem stal-
nem plamenu.

Da bi pa ogenj dlje Casa gorel, se
je moral élovek potruditi in najti pri-
meren material za nakladanje. Tega
netiva je imel v izobilju v odpadkih,
ko je pri¢el obdelovati les s prepro-
stimi sekirami in noZzi iz Zivalskih zob,
$koljk in ostalih kamenov. Opazil je
hkratu, da se sveZ les dokaj teZe uzge,
zato pa tudi dlje ¢asa gori kakor po-
suSeno in trhlo vejevje, ter Se na to



